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Technicky list vyrobku os R AM

OT 165/170...240/1A0 4DIMLT2 G2 CE

OT 4DIM NFC IP20 Outdoor | DALI-2, AstroDIM, StepDIM, MainsDIM - constant current LED
drivers

Vlastnosti produktu

- Napajeci napéti: 220...240 V

- Rozsah vystupniho proudu: 70...1 050 mA

- Flexibilni hodnota proudu s jednim dalSim kabelem
(LEDset2)

- Umoziuje Usporu energie pfi poloseru

- Funkce MainsDIM pro stmivani pomoci snizeni amplitudy
sitového napéti

- Oddélené rozhrani DALI vhodné pro jednosmérné systémy
dalkového fizeni

- Standby power consumption: < 0.35 W

- Ochrana proti prehfati prostfednictvim externi NTC sondy

Vyhody produktu

- Funkénost 4DIM v jednom zafizeni (StepDIM, AstroDIM, MainsDIM, DALI)

- DALI-2 certified incl. Parts 251, 252, 253

- Velka flexibilita diky Sirokému rozsahu provozni teploty -40...55°C nebo 60°C
- Ochrana diky dvojité izolaci mezi sitovym vstupem a LED vystupem

Druh pouziti

- Uliéni a méstské osvétleni

- Primysl

-Vhodné pro venkovni pouziti ve svitidlech s IP > 54

- Vhodné pro pouziti ve venkovnich svitidlech tfidy ochrany | a Il
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Technicky list vyrobku

Technické udaje

Parametry

Jmenovité napéti

220..240V

Vstupni napéti AC

170...264 V

Vstupni napéti DC

176..276 V1

Jmenovity proud

0,76 A

Sitova frekvence

0/50/60 Hz Hz ¥

Uginik A >0,98 2
Celkové harmonické zkresleni <5%73
Vykonové ztraty pristroje 11,5W
N&bghovy proud 77 A%
Maximalni podet prediadniki na 10 A (B) 5
Maximalni pocet prediadnikii na 16 A (B) 9
Maximalni pocet prediadniki na 25 A (B) 14

Izolaéni napéti (L/N-zem) 10 kV
Izolaéni napéti (L-N) 6 kv
Jmenovity vystupni vykon 165 W
Uginnost predradnika 93.5 %
Jmenovité vystupni napéti 130...260 V
Jmenovity vystupni proud 200...1050 mA
Output current LEDset open 70 mA

Output current LEDset shorted

Not allowed

Default output current 700 mA
Tolerance vystupniho proudu +3 9% 3)
Zvlnéni vystupniho proudu (100 Hz) <5%
Minimalni vystupni proud 70 mA
Galvanické oddéleni Double
U-OUT (pracovni napéti) 300V

Max. pocet predradniku na 16A jistiCi 15
Odolnost proti razu (SD - zem) 10 kv
Odolnost proti razu (L/N - SD) 6 kV
Jmenovité vstupni napéti (SD port) 220..277 V

1)
2) Full load
3) At full power

4) pri 180 ps

Additional fuse needed in DC operation

5) +/- 5% for LEDset down to 300mA
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Technicky list vyrobku

Operating Window
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Technicky list vyrobku

Rozméry & vaha

oFtoTRONC S

&

&

OFTOTRONICE
OT 165174 198143 4D MLT2 62 CE
St o Careet 3 o Bl

a
SnkE> ADIME .
warucs OSRAM 110 o) _ EHE mrg;m l'w d
| n s °
Délka 170,0 mm
Sitka 100,0 mm
Vyska 40,0 mm
Rozte¢ montaznich otvor( po délce 160,0 mm
Rozte¢ montaznich otvor(i na $ifku 90,0 mm
Vaha vyrobku 980,00 g
Prirez kabelu, vstupni strana 0,2...1,5 mm?
Prliez kabelu, vystupni strana 0,2...1,5 mm?
Délka odizolovanych vodicu, vstupni str. 8,5...9,5 mm
Teploty a provozni podminky

Rozsah okolni teploty -40...+55 °C
Skladujte pfi teplotach od... do -40...+85 °C
Maximalni teplota ve zku$ebnim bodé tc 90 °C
Maximalniteplota krytu pfi poruse 110 °C
Povolena relativni vlhkost b&éhem provozu 5.85%%Y

1) max. 56 d/y bei 85%

Zivotnost

Stfedni doba Zivota predradniku

50000/ 100000 h ¥

1 At maximum T =90°C / 10% failure rate / At Tc = 78°C / 10% failure rate
C
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Technicky list vyrobku

Ocekavana Zivotnost

Nazev vyrobku
oT EP - okolni teplota (°C) 55 45 43
165/170..240/1A0 | Teplota v bodu tc [°C] 90 80 78
4DIMLT2 G2 CE ..
Zivotnost [h] 50000 85000 100000

Vlastnosti

Stmivatelnost

Ano

Rozhrani pro stmivani

4DIM / AstroDIM / DALI / MainsDIM / StepDIM

Rozsah stmivani 10...100 %
Vhodné pro svitidla s tfidou ochrany I/

Funkce konstantniho svételného vykonu Programmable
Vstup se zapornym teplotnim koeficientem Ano

Ochrana proti zkratu

Automatické vratné

Zkouska naprazdno (bez zatéze)

Ano

Max. délka kabelu

20m

Ochrana proti pretizeni

Automatické vratné

LEDset Ano
Number of channels 1
DALI-2 Energy Data Ano ¥
DALI-2 Diagnostic Data Ano 2
1) acc. DALI part 252
2 Acc. DALI part 253
Programming
Tuner4TRONIC Ano
Tuner4TRONIC Field App Ano
Programming device DALI / NFC
Programmable features
Constant Lumen Ano
Thermal Protection Ano
Driver Guard Ano
AstroDIM Ano
StepDIM Ano
MainsDIM Ano
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Technicky list vyrobku

Emergency Mode Ano
Configuration Lock Ano
DALI-2 Luminaire Data Ano Y
1 Acc. DALI part 251
Certifikaty & standardy
Druh ochrany 1P20
Standardy Podle EN 61347-1/Podle EN 61347-2-13/Podle EN

62384/Podle EN 55015:2006 + A1:2007 +
A2:2009/Podle EN 61547/Podle FCC 47 part 15 class
B/Podle IEC 61000-3-2/Podle IEC 61000-3-3/Podle
IEC 62386-101/Podle IEC 62386-102/Podle IEC
62386-207/UL-8750

Povoleni - schvaleni

BIS /CCC/CE/DALI-2 /EL/ENEC/VDE / VDE-EMC

Logisticka data

Zkratka produktu 850440829000
Stazeni dat
Soubor

s User instruction

il OPTOTRONIC Outdoor

=R Certificates

i‘ OT ENEC 40050684 060421
q— Certificates

e OT 165 4DIM G2 CE BIS 34496 170420

q—-j Certificates

Ll OT 165 4DIM LT2 G2 EATON AM27702 210520
. B Certificates

.:_:-j OT 165 4DIM LT2 G2 INOTEC AM27702 210520
ﬂ"’ Certificates

sl OT EMC 40044675 010321

g Declarations of conformity

e EU Declaration of Conformity 3813028

:;[] CAD data
= OT 165 4DIMLT2G2CE IGS 060820

i CAD data
C OT 165 4DIMLT2G2CE STEP 060820

C;;! CAD Data 2-dim

OT 165 4DIMLT2G2CE CAD2PDF 060820

:_12 CAD data 3-dim

OT 165 4DIMLT2G2CE CAD3PDF 060820
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Technicky list vyrobku

Logistickeé udaje

Kéd vyrobku Popis vyrobku Jednotka baleni Rozméry (délka x $irka x Objem Hruba
(kusy/jednotku) vyska) hmotnost
4062172053952  OT 165/170...240/1A0 Shipping carton box 303 mm x 285 mm x 205 mm  17.70dm*  10352.00g
4DIMLT2 G2 CE 10

Zminény produktovy kod udava nejmensi jednotku mnoZstvi, kterou lze objednat. Jednotka baleni miize obsahovat jeden nebo
vice samostatnych produktd. Pfi objednavani zadavejte jednotky baleni nebo nasobky jednotek baleni.

ochrana dat

This OSRAM driver can be configured using the Tuner4TRONIC software. This requires registering on www.myosram.com and
downloading theTuner4TRONIC software from the Internet. The Tuner4TRONIC software enables users to access and view the
operational data of a luminaire or driver via the corresponding programming interfaces. A password key (Config Lock) must be
set up in the driver via the Tuner4TRONIC software in order to control which users can access and view operational data.
Follow the instructions for password setup. To grant an external person or company rights to access or view operational data,
you can assign password keys. In this case, however, you are responsible for ensuring that the third party concerned takes
notice of the information described here. However, OSRAM can read out operating data from devices for maintenance and
service purposes even when a password key has been assigned. In individual cases, OSRAM will also use its access rights in
order to optimize or improve driver hardware and driver functions. In accordance with data privacy principles, any user of
operating data (luminaire manufacturers, third parties with access rights) must ensure that personal data (e.g. name, address,
location IDs) are only merged with the prior written consent of the person (end user) concerned. The respective user of the
operating data is responsible for providing evidence of consent.

Vylouceni odpovédnosti

Zmény bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny. Chyby a opomenuti vyhrazeny. Vzdy se ujistéte, Ze pouZivate nejnov&jsi vydani.
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OPTOTRONIC® Qutdoor

OT 20/ OT 40/ OT 75/ OT 110/ OT 165/

4D| M LT2 G 2 170-240/1A0 | 170-240/1A0 | 170-240/1A0 | 170-240/1A0 | 170-240/1A0

4DIMLT2 G2 CE | 4DIMLT2 G2 CE | 4DIMLT2 G2 CE | 4DIMLT2 G2 CE | 4DIMLT2 G2 CE
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—® LED+] @ OPTOTRONIC® e .
o LEDT © OT 20/170-240/1A0 4DIMLT2 G2 CE
c N E @D— Weekday — 10)
—@ LT2/ o o Programmable Constant Current LED Power Supply
NTC 3§ 2
g g Irated / Ura(ed Praled / ta UN / fN A EN 55015
:: Bﬁ & 3|| 200-1050mA 2w — EE 212%'3'2 : N (Ex0]
<! 10-38V 40-60°c | 50Kz | 0% | ENgia47.0.43 oo
EN 62384 XXX
3
s el [A3 gomwemy | EN 62384
et L, o [ | EN O1347-1
@ SD? :I NN Buitable for class I/1l luminaires EN 61347-2-13
SO 7 = EN 55015
: 2
[—oN ]§§§C€ @ © © [EL] :g 4D|M:—_ EN 61547
—oL =S| EN 61000-3-2
Ko @ @RI m CoaLDY | En61000-3-3
AMbas26 EN 62386-101
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12)3) 4) 5)

picture only for reference, valid print on product? OS RAM



OPTOTRONIC® Outdoor
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OPTOTRONIC® Outdoor

C
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Installing and operating information: Connect only LED
loads. Wiring information (see fig. A, B): The luminaire
manufacturer is the final responsible for the proper wiring
of the device. Do not connect outputs or LEDset terminals
of two or more units together. Output current adjustment
= via LEDset terminals (see fig. C, e.g.by a basic insulated
resistor), via programming software using the Near Field
Communication or DALI interface. Run the software Tuner-
4TRONIC at a PG - then follow the instructions. www.
osram.com/dali. Unit is permanently damaged if mains is
applied to the output side of the device.

22W: If Uoyt is below 10V or above 38V the load will shut
down.
40W: If Uput is below 15V or above 56V the load will shut
down.
75W: If Upyt is below 35V or above 115V the load will shut
down.
110W: If Uyt is below 80V or above 220V the load will shut
down.
165W: If Uout is below 130V or above 260V the load will shut
down.

Technical support:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programmable Constant Current LED Power Supply;
2) LED Module Data; 3) Suitable for class I/l luminaires;
4) tc point; 5) Made in Bulgaria by OSRAM; 6) Company
contact address; 7) picture only for reference, valid print
on product; 8) Year; 9) Week; 10) Weekday

@ Informationen zu Installation und Betrieb: Schiieen
Sie nur LED-Lasten an. Informationen zu Verdrahtung
(sieshe Abb. A, B): Der Leuchtenhersteller ist letztendlich
fur die richtige Verdrahtung der Vorrichtung verantwortlich.
SchlieBen Sie keine Ausgénge oder L EDset-Terminals von
zwei oder mehr Gerdten zusammen. Einstellung Ausgangs-
strom = Uber LEDset-Endgerate (siehe Abb. C, z.B. durch
einen grundisolierten Widerstand), durch Programmieren
von Software mithilfe der Near Field Communication- oder
DALI-Schnittstelle. Starten Sie die Software Tunerd TRONIC
auf einem PC - dann folgen Sie den Anweisungen. www.
osram.com/dali. Das Gerét ist dauerhaft beschadigt, wenn
das Stromnetz an der Ausgangsseite des Geréats ange-
bracht wird.

22W: Wenn die Last unter 10V oder lUiber 38V ist, wird die
Last abgeschaltet.
40W: Wenn die Last unter 15V oder Gber 56V ist, wird die
Last abgeschaltet.
75W: Wenn die Last unter 35V oder {iber 115V ist, wird die
Last abgeschaltet.
110W: Wenn die Last unter 80V oder (iber 220V ist, wird die
Last abgeschaltet.
165W: Wenn die Last unter 130V oder Uber 260V ist, wird die
Last abgeschaltet.

Technische Unterstiitzung:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programmierbare Konstantstrom-LED-Energieversor-
gung; 2) LED-Moduldaten; 3) Geeignet fir Leuchten der
Schutzklasse I/11; 4) Tg-Punkt; 5) Hergestellt in Bulgarien
von OSRAM; 6) Anschrift des Unternehmens; 7) Foto dient
nur als Referenz, giltiger Druck auf dem Produkt; 8) Jahr;

9} Woche; 10) Wochentag
OSRAM




OPTOTRONIC® Qutdoor

@ informations a propos de I'instalfation et de I'utilisation : raccorder
uniquement des LED en sortie. Informations a propos du céblage (voir
fig. A, B} : le fabricant du luminaire est le responsable final concernant
le céblage correct du dispositif. Ne connectez pas ensemble les bornes
des sorties ou du LEDset de deux appareils ou plus. Réglage de I'inten-
sité en sortie : via les bornes du LEDset (cf. fig. C, par ex. avec une
résistance simple isolée), via le logiciel de programmation en utilisant
I'interface Near Field Communication ou DALI. Exécutez le programme
Tunerd TRONIC sur un PC, puis suivez les instructions. www.osram.
com/dali. Le dispositif sera définitivement endommagé si la tension
secteur est appliquée du c6té sortie de 'appareil.

22 W: Si Uput est inférieure a 10 V ou supérieure a 38 V, la charge
se coupera.
40 W: Si Upyt est inférieure 2 15 V ou supérieure a 56 V, la charge
se coupera.
75 W: Si Upyt est inférieure & 35 V ou supérieure a 115 V, la charge
se coupera.
110 W: Si Uoyt est inférieure a 80 V ou supérieure a 220 V, la charge
se coupera.
165 W: Si Ugyt est inférieure a 130 V ou supérieure 4 260 V, la charge
se coupera.

Support technique : www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Alimentation a courant constant programmable pour LED;
2) Caractéristiques du module LED; 3) Convient pour luminaires classe
1 et 2; 4) Point T¢; 5) Fabriqué en Bulgarie par OSRAM ; 6) Adresse de
contact de l‘entreprise; 7) image non contractuelle, se référer aux
inscriptions sur le produit; 8) Année; 9) Semaine; 10) Jour ouvrable

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare solo cari-
chi LED. Informazioni sul cablaggio (vedere la fig. A, B): I produttore
del'impianto di illuminazione & il responsabile finale del corretto ca-
blaggio del dispositivo. Non collegare uscite o terminali LEDset di due
o piu unita insieme. Regolazione corrente di uscita = mediante termi-
nali LED (vedere la fig. C, per es. mediante un resistore di base isolato)
o mediante programmazione software utilizzando FPinterfaccia Near
Field Communication (NFC, comunicazione in prossimita) o DALI.
Avviare il software TunerdTRONIC su un PC e poi seguire le istruzioni.
www.osram.com/dali. L’'unita viene danneggiata in modo permanente
se I'alimentazione & applicata al lato di uscita del dispositivo.

22W: Se Ugyt & inferiore a 10V o superiore a 38V il carico si arresta.
40W: Se Ugyt & inferiore a 15V o superiore a 56V il carico si arresta.
75W: Se Ugut € inferiore a 35V o superiore a 115V il carico si arresta.
110W: Se Ugyt € inferiore a 80V o superiore a 220V il carico si arresta.
165W: Se Ugyt € inferiore a 130V o superiore a 260V il carico si arresta.

Supporto tecnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Alimentazione LED corrente costante programmabile; 2) Dati modu-
lo LED; 3) Idoneita per impianti di illuminazione classe I,
4) Punto tg; 5) Prodotto in Bulgaria da OSRAM,; 6) indirizzo per contat-
tare ‘azienda; 7) immagine solo come riferimento, stampa valida sul
prodotto; 9) Anno; 9) Settimana; 10) Giorno della settimana

® Informacidn sobre la instalacién y el funcionamiento: Conectar solo
cargas de LED. Informacion sobre el cableado (consultar las figuras A
y B): El fabricante de la luminaria es el responsable final del correcto
cableado del dispositivo. No conectar salidas ni terminales LEDset de
dos o mas unidades simultdneamente. Ajuste de la corriente de salida
= a través de los terminales del conjunto de LED (véase la fig. C, p. €j.
con una resistencia aislada basica), mediante el software de progra-
macién con la interfaz Near Field Communication o DALI. Ejecutar el
software TunerdTRONIC en un equipo vy, a continuacion, seguir las
instrucciones. www.osram.com/dali. La unidad sufrird dafios perma-
nentes si se aplica corriente a la salida del dispositivo.

22 W: Si la potencia de salida es inferior a 10 V o superior a 38 V,
la carga se apagara.
40 W: Si la potencia de salida es inferior a 15 V o superior a 56 V,
la carga se apagara.
75 W: Si la potencia de salida es inferior a 35 V o superior a 115 V,
la carga se apagara.
110 W: Si la potencia de salida es inferior a 80 V o superior a 220 V,
la carga se apagara.
165 W: Si la potencia de salida es inferior a 130 V o superior a 260 V,
la carga se apagara.

Asistencia técnica: www.osram.com o +49 (0)89-6213-6000.

1) Suministro de alimentacién LED de corriente continua programable;
2) Datos del médulo LED; 3) Adecuado para ldmparas de clase I/il;
4) Punto tg; 5) Fabricado en Bulgaria por OSRAM; 6) Direccién de
contacto de la empresa; 7} La imagen solo es de referencia; la impre-
sién vélida se encuentra en el producto; 8) Afio; 9) Semana; 10) Dia de
la semana

® Informagdes de funcionamento e de instalagdo: Conecte apenas
cargas LED. Informacgéo das ligagGes (ver fig. A, B): O fabricante da
lumindria é o responsavel final pela ligagdo adequada do aparetho. Nao
conecte as saidas ou os terminais do LEDset de duas ou mais unida-
des juntas. Ajuste da comrente de saida = através dos terminais do LED-
set (ver fig. C, ex. por um resistor basicamente isolado), através de um
software de programagdo com a interface DALl ou Comunicagdo em
Campo Préximo. Execute o software Tuner4dTRONIC num PC - depois
siga as instrugdes. www.osram.com/dali. A unidade fica permanente-
mente danificada se a rede for aplicada no lado da saida do aparelho.

22W: Se Uyt for inferior a 10V ou superior a 38V, a carga desligar-se-a.
40W: Se Ugt for inferior a 15V ou superior a 56V, a carga desligar-se-4.
75W: Se Ugyt for inferior a 35V ou superior a 115V, a carga desligar-se-a.
110W: Se Uqyt for inferior a 80V ou superior a 220V, a carga desligar-se-a.
165W: Se Ugyt for inferior a 130V ou superior a 260V, a carga desligar-se-4.

Assisténcia técnica: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Fonte de Alimentagdo LED de Corrente Constante Programavel;
2) Dados do Médulo LED; 3y Adequado para luminérias de classe I/1I;
4) Ponto tg; 5) Fabricado na Bulgaria pela OSRAM; 6) Enderegos de
contacto da empresa; 7) imagem apenas para referéncia, estampa
vélida no produto; 9) Ano; 9) Semana; 10) Dia da semana

MAnpogopieg eykatdotaong kat Aettoupyiag: Zuvdéote povo LED.
KaAwbiwon (beite Tig eixdveg A, B): O kataokeuaoTrig Tou GWTICTIKOD
elval o anoKAEIoTIKOG UTTELBLVOG Yid TN oWOTH Kalwdiwon TG GUOKEL-
ne. Mn ouvbéete e€080ug 1y Teppatikd cet LED amnd Svo 1y iepiocdte-
peg povadeg pali. PuBpion e£660u NAeKTPIKIG évtaong = HECW aKpPo-
Sektwv LED (8eite tnVv ewova G, TL.X. Ula TUTIKY povwpévn avtiotaon),
HEGW Aoylapikou ¥protpoTiowwvrag Texvoloyia Near Field Communication
n diertadn DALL Extedéote o Aoyiopikd Tunerd TRONIC oe urtohoyiotn
Kal akoAouBriote Ti¢ odnyieg. www.osram.com/dali. H povdda prtopei
va urtootel péviun PAGRn edv yivet mapoxn peduatog onv TAeupd
€£0500L TNG CUCKELNG.

22W: Edv n tdon e£660u eival katw ard 10V i mavw and 38V to
doprtio Ba oraparroet.
40W: Edv n tdon e€dbou eivat katw aré 15V ) mavw ané 58V 1o
doprtio Ba crapatroel.
75W: Edav n taon €£66ou eival katw amnd 35V 1) mavw ano 115V 1o
¢dopTtio Ba oTaparroel.
110W: Edv n tdon e€d60u eivat kdtw arnéd 80V r ndvw amo 220V 1o
doptio Ba orapatrioet.
165W: Edv n tdan e§660u eival kdtw amod 130V 1) mavw arté 260V 1o
doprtio Ba orapatnoet.

Teyvikr} uTtooTipEn: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Npoypappatifépevo LED otabepric nhektpikig tpododooiag;
2) Zroela povadag LED; 3) KataAinio yia pwtiotika katnyopiag I/11;
4) Xnpeio Soxng te; 5) Kataokevalerar otr Boukyapia and tnv OSRAM;
6) AiebBuvon etukowvwviag etaipeiag; 7) H ewkova eival evdeikrikr. H
€ykupn ekTOTIWON eivat oto Tipoidy; 8) 'Etog; 9) ERSoudda; 10) Kabn-
pepA

@ Installatie- en gebruiksinformatie: Sluit uitsluitend LED lampen aan.
Bedradingsinformatie (zie afb A, B): de armatuurfabrikant is de eindver-
antwoordelijke voor de juiste bedrading van het apparaat. Sluit geen
uitgangen of LEDset-aansluitingen van twee of meer apparaten tegelijk
aan. Uitgangsspanningsregeling = via LEDset-aansluitingen (zie fig. C,
bijv. door een basaal geisoleerde weerstand), via programmeersoftware
met behulp van de technologie voor communicatie op korte afstand of
via de DALI-interface. Draai de software Tuner4dTRONIC op een pc - volg
daarbij de instructies. www.osram.com/dali. Het apparaat wordt perma-
nent beschadigd als het elektriciteitsnet op de uitgangskant van het
apparaat wordt aangesloten.

22W: Als Ugyt lager is dan 10V of hoger dan 38V, wordt het vermogen
uitgeschakeld.

40W: Als Uoyt lager is dan 15V of hoger dan 56V, wordt het vermogen
uitgeschakeld.

75W: Als Uyt lager is dan 35V of hoger dan 115V, wordt het vermogen
uitgeschakeld.

110W: Als Ugyt lager is dan 80V of hoger dan 220V, wordt het vermogen
uitgeschakeld.

185W: Als Ugyt lager is dan 130V of hoger dan 260V, wordt het vermogen
uitgeschakeld.

Technische ondersteuning: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programmeerbare constante stroomtoevoer voor LED; 2) LED-mo-
duledata; 3) Geschikt voor verlichtingsarmaturen in klasse I/l; 4) tg-punt;
5) Geproduceerd in Bulgarije door OSRAM; 6) Contactadres van het
bedrijf; 7) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op pro-

duct; 8) Jaar; 9) Week; 10) Weekdag




OPTOTRONIC® Qutdoor

® Installations- och driftsinformation: Anslut endast LED-laddning. Kopp-
lingsinformation (se fig. A, B): Armaturtillverkaren &r slutgiltigt ansvarig for att
enheten dr kopplad pé ett korrekt satt. Anslut inte utgéngar eller LEDset-
terminaler pé tva eller fler enheter tilisammans. Justering av utspanning =
via LEDset-terminaler (se fig. C, t.ex. med en basisolerad resistor), via pro-
grammeringsmjukvara som anvander nérfaltskommunikation eller grans-
snittet DAL Kér mjukvaran Tunerd TRONIC pé en PC - f6lj sedan instruk-
tionerna. www.osram.com/dali. Enheten skadas permanent om elnétet
kopplas till enhetens utgangssida.

22W: If Ugyt &r under 10V eller 6ver 38V kommer laddningen att
stédngas av.
40W: If Ugyt ar under 15V eller dver 56V kommer laddningen att
stidngas av.
75W: If Ugut ar under 35V eller dver 115V kommer laddningen att
sténgas av.
110W: If Ugyt ar under 80V eller 6ver 220V kommer laddningen att
stdngas av.
165W: If Upyt ar under 130V eller dver 260V kommer laddningen att
stidngas av.

Teknisk support: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programmerbar LED med konstant stromtillfdrsel; 2) LED Moduldata;
3) Lamplig for armaturer i klass I/ll; 4) tc-punkt; 5) Tillverkad i Bulgarien av
OSRAM; 6) Foretagets kontaktadress; 7) Bild endast avsedd som referens,
giltigt tryck pa produkten; 8) Ar; 9) Vecka; 10) Veckodag

@ Tietoja asennuksesta ja kaytosté: Kytke ainoastaan LED-kuormia.
Johdotuksen tiedot (katso kuva A, B): Valaisimen valmistaja on lopul-
lisessa vastuussa siitd, ettd laite on johdotettu oikein. Al kytke kahden
tai useamman yksikon 1&ht6jé tai LEDset-terminaaleja yhteen. Lahto-
virran séété = LEDset-terminaalien kautta (katso kuva C, esim. eriste-
tylla perusvastuksella) tai sdatdohjelmalla kdyttden lahikenttéviestinnin
(Near Field Communication) liitynt&a tai DALI-lityntd8. K&ynnista tie-
tokoneella ohjelma Tunerd TRONIC — seuraa sen jélkeen ohjeita. www.
osram.com/dali. Yksikké vaurioituu peruuttamattomasti jos laitteen
laht6puoleen kytketdan verkkovirta.

22W: Jos Ugyt on alle 10 V tai yli 38 V, kuorma sammutetaan.
40W: Jos Ugyt on alle 15 V tai yli 56 V, kuorma sammutetaan.
75W: Jos Ugyt on alle 35 V tai yli 115 V, kuorma sammutetaan.
110W: Jos Ugyt on alle 80 V tai yli 220 V, kuorma sammutetaan.
165W: Jos Ugyt on alle 130 V tai yii 260 V, kuorma sammutetaan.

Tekninen tuki: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Ohjelmoitava LED-vakiovirtajdnniteléhde; 2) LED-moduulin tiedot;
3) Sopii luokan I/l valaisimille; 4) tc-piste; 5) Valmistanut Bulgariassa
OSRAM; 6) Yrityksen yhteystiedot; 7) kuva on vain viitteellinen, tuot-
teeseen painettu on pétevé; 8) Vuosi; 9) Viikko; 10) Vikonpaivé

@ Informasjon ang. installasjon og betjening: Koble kun til LED-be-
lastninger. Kablingsinformasjon (se fig. A, B): Armaturprodusenten er
den endelige ansvarlige for riktig kabling av enheten. Koble ikke utgan-
ger elier LED-terminaler pa to eller flere enheter sammen. Justering av
utgangsstrem = via LEDset-terminaler (se fig. C, for eksempei ved hjelp
av en grunnisolert motstand), via programmeringsprogramvare som
bruker nzerfeltkommunikasjons- eller DALI-grensesnitt. Kjgr program-
varen TunerdTRONIC pé en PC - folg deretter instruksjonene. www.
osram.com/dali. Enheten er permanent skadet hvis stramnettet er
pafert utgangssiden pé enheten.

22W: Dersom Ugyt er under 10V eller over 38 V, slas belastningen av.
40W: Dersom Ugyt er under 15 V eller over 58 V, sls belastningen av.
75W: Dersom Ugyt er under 35 V eller over 115V, slés belastningen av.
110W: Dersom Ugyt er under 80 V eller over 220 V, sls belastningen av.
165W: Dersom Ugyt er under 130 V eller over 260 V, sls belastningen av.

Teknisk stotte: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programmerbar LED-stremforsyning med konstant strem;
2) LED-moduldata; 3) Egnet for kiasse I-/ll-armaturer; 4) tc-punkt;
5) Laget hos OSRAM i Bulgaria; 6) Foretakets kontaktadresse;
7) Bilde kun for referanseformél, gyldig patrykk pa produktet; 8) Ar;
9) Uke; 10) Ukedag

Installations- og driftoplysninger: Forbind kun LED-belastninger.
Ledningsinformation (se fig. A, B): Armaturfabrikanten er den endelige
ansvarlige for den korrekte ledningsfering af enheden. Tilslut ikke ud-
gange eller LED-terminaler pa to eller flere enheder sammen. Udgangs-
speendingsjustering = via LED-sget terminaler (se fig. G, f.eks. med
en enkel isoleret modstand), via programmeringssoftware ved hjelp
af nserfeltskommunikation eller DALI-interface. Ker softwaren Tuner-
4TRONIC pa en pc - felg derefter vejledningen. www.osram.com/dali.
Enheden bliver permanent beskadiget, hvis der tilsluttes stram til en-
hedens udgangsside.

22W: Hvis Ugyt er under 10V eller over 38V, afbrydes belastningen.
40W: Hvis Ugyt er under 15V eller over 56V, afbrydes belastningen.
75W: Hvis Ugyt er under 35V eller over 115V, afbrydes belastningen.
110W: Hvis Ugyt er under 80V eller over 220V, afbrydes belastningen.
165W: Hvis Ugyt er under 130V eller over 260V, afbrydes belastningen.

Teknisk support: www.osram.com, +49 (0) 89-6213-6000

1} Programmerbar LED stremforsyning med konstantstrem; 2) LED-
moduldata; 3) Egnet for klasse I-/ll-armaturer; 4) tg-punkt; 5) Fremstil-
let i Bulgarien af OSRAM,; 6) Firmaets kontaktadresse; 7) billede er kun
til reference, gyldigt tryk pa produkt; 8) Ar; 9) Uge; 10) Ugedag

@ Provozn{ a instalaéni informace: Pripojujte pouze LED zétéZe. Infor-
mace k zapojeni (viz obr. A, B): Vyrobce svitidla piné odpovida za
sprévné zapojenf zaffzeni. Nepfipojujte dohromady vystupy nebo svor-
kovnice LED sestav dvou nebo vice zafizeni. Nastaveni vystupniho
proudu = pfes svorky LEDset (viz obr. C, napf. pomoci zakladniho
izolovaného odporu), pfes programovaci software za pomoci techno-
logie Near Field Communication (NFC) nebo rozhrani DALI. Spustte
aplikaci Tuner4 TRONIC v PC a poté postupujte podie pokynl. www.
osram.com/dali. Pokud bude na vystupnf stranu pfipojeno sitové na-
péti, bude tim zafizenf trvale zni¢eno.

22W: Pokud je vystupni napéti Ugyt pod 10 V nebo nad 38 V, bude
zatéZ odpojena.
40W: Pokud je vystupni napéti Uoyt pod 15 V nebo nad 56 V, bude
zatéZ odpojena.
75W: Pokud je vystupni napéti Ugyt pod 35 V nebo nad 115 V, bude
z4téZ odpojena.
110W: Pokud je vystupni napéti Ugyt pod 80 V nebo nad 220 V, bude
z4t87 odpojena.
165W: Pokud je vystupni napéti Upyt pod 130 V nebo nad 260 V, bude
zatéz odpojena.

Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programovatelny napdjeci zdroj pro LED s konstantnfm proudem;
2) Charakteristiky LED modulu; 3) Vhodné pro osvétiovaci télesa tfidy
I/il; 4) bod mé¥eni teploty tg; 5) Vyrobeno v Bulharsku spoleénosti
OSRAM; 6) Kontaktni adresa spolecnosti; 7) obrazek jen jako referen-
ce, platny potisk je na vyrobku; 8) Rok; 9) Tyden; 10) Pracovni den

WHdopmaLus 06 ycTaHoBKe 1 aKcnnyataluuy: [ofseauTte Hanpsixe-
HIMe TONbKO K ceeToauonaM. MHhopmMauusa o nposopke (cM. Puc. A, B):
pou3BoAUTENb OCBETUTENEHOO NPUEOPA HECET KOHEUHYIO OTBETCTBEH-
HOCTb 33 Hap/ieXallylo yCTaHOBKY NPOBOAKW uspenus. 3anpellasTcs
COELVHATE MEX[ly COOOW BbIXOfb! UM TEPMMHANBI CBETORAUOLOB ABYX
vy 6onee yCTpPOACTB. PerynvpoBaHie BbIXOAHOIo TOKa OCYLLEeCTBAET-
csi nocpefcTeoM LEDset TepMuHana (cM. puc. G, peanctop ¢ OCHOBHOM
U30NALMEN), C MOMOLLBIO NPOrpaMMHOro cbecnedenus Anst porpammu-
POBaHKs, UCMONbL3YIoLLEro 6ecrpoBOAHYI0 CBSA3b BNwKHero paguyca
peiicteust unu DALI-uHTepdhelic. 3anycTuTe Ha KOMMbIOTEPE NporpaMmy
TunerdTRONIC u cnepyite UHCTPyKLusiM. www.osram.com/dali.
YctpoicTeo 6yAeT NoBpeXXaeHo 6€3 BO3MOXHOCTI BOCCTaHOBIIEHUS,
€CN NOAKITIOYNTL €70 B CEThb 3NIEKTPOMUTAHUR CO CTOPOHBI BbIXoAa.

22 BT: Ecnu Hanpsbkenve Ha Bbixofle cocTaenseT MeHblile 10 B unu
6onbiue 38 B, oHo 6yfAeT c6poLLeHo.

40 BT: Ecnu HanpskeHve Ha BbIXOofle COCTaBnsaeT MeHblie 15 B unm
6onbilie 56 B, oHo 6yaeT cOpoLLEeHo.

75 BT: Ecnu HanpsbXeHve Ha BbIXOfe cocTasnsieT MeHblie 35 B unu
Gonbile 115 B, oHo 6yaet c6poLueHo.

110 BT: Ecnut HanpsokeHue Ha BbiXofie cocTabsieT MeHbiue 80 B unu
Gonblue 220 B, oHo 6yaeT copolleHo.

165 BT: Ecrm HanpsixkeHue Ha Bbixofe cocTtasnsieT Mmerblue 130 B unu
6onbiue 260 B, oHo 6ypeT copotleHo.

TexHudeckas nopaepxka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) CBeToMOAHbI 610K NUTAHUA NOCTOSHHOIO TOKa C BO3MOXXHOCThHIO
nporpaMmMuposaHus; 2) NHdopmMauus o cBETOBUOZHOM MoAyre;
3) MoaxoauT Ana CBETUNLHUKOB Knacca 3atuTb I/l 4) patunk KoH-
Tpons Tennosoro pexuma; 5) Cenaro B Bonrapuu komnaduett OSRAM;
6) KoHTakTHbili agpec KOMMNaHuy; 7) usobpakeHve UCMoAL3YeTcs
TOJIbKO B KayecTBe NpuMepa, AeficTBuTeNnbHasA neyarb Ha NpopyKTe;

8) rog; 9) Hepenst; 10) neHb Hegenu
OSRAM



OPTOTRONIC® Qutdoor

& OpHarty XeHe Nanaanany Typansl aknapar: Tek XKLL kyaT cbiMaapbIH
xanFaHbis. CoiMaapapl kanray Typarbt aknapaT (A, B cyp. KepiHia):
Luamaan eHgipyLwic KypbinFbl ChiMaapsIH xanrayna 6opiHeH KeliHri eq
COHFbI >KayanTbl TynFa 6onafpl. Exi He opaH Ken KypbinFbinapabiH
whiFkicTapbiH Hemece LEDset TepmyHangapbiH Gipre xarnFamanbia. LLbiFbic
TOKTbI peTTey = XKLL »UblHbl TepMuHanaapsl apkbbibi (C cypeTiH Kepiis,
Mblcarbl, Heriar oklwaynakraH peauctopmer), NFC Hemece DALI uHTep-
dheiiciH natiganadbin, baraapnamanay 6arfapnamMarnbik Kypab! apKbibl.
Tunerd TRONIG 6argapnamMansik KypalibiH KOMIbIOTEPAe iCke KOoCbim,
HyCKaynapzbl OpbiHAaHBI3. www.osram.com/dali. Erep kyart 6epy CbiMbt
KYPbINFBIHBIH WLIFBIC YALbIFbIHA JKaNFaHca, Kypblnrbt 6Gipxona
3aKeiMaaHagbl.

22 BT: Erep Bonsr 10 B wamacbkiHaH TeMeH HeMece 38 B LuamacbiHaH
>XOoFapbl 6onca, oHAa KyarT Kesi elueqi.

40 BT: Erep Bonst 15 B wwamacbiHaH TemeH Hemece 56 B tiamacbiHaH
>KoFaphbl 6onica, oHfla KyaT Keai elLuefi.

75 BT: Erep Bonbr 35 B luamacbiHaH TemeH Hemece 115 B wamacbiHaH
>KOFaphbl bonca, oHAa Kyart Keasi eilefj.

110 BT: Erep Bonst 80 B wamackiHaH Temen HeMece 220 B wamacbiHaH
>KOFaphbl 6ornca, oHpa Kyart Keasi etlef;.

165 BT: Erep BonkT 130 B wamaceiHan TeMeH Hemece 260 B
uiamacblHaH XXorFaps! 6onca, oHaa Kyart Kesi eluef.

TexHWKanblk Konaay: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) BargapnamanaHaTblii TypakTel KepHey LED KyaTbiMeH xabgsikray;
2) LED mopynb gepekrepi; 3) /1l xapbIKTaHAsIpFbilLTaph! YLLIH XXapam-
Isl; 4) TG HykTeci; 5) Bonrapusina OSRAM >cacaran; 6) KoMrnaHusaHbIH
GaiinaHbic gepekTepi; 7) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH, Xxapam-
Ibl Gacbinbiv eximpae; 8) XKbin; 9) AnTta; 10) 2KyMbic KyHAepi

@® Telepitési és (izemeltetési informéaciok: Csak LED terheléseket csat-
lakoztasson. Bekotési informacidk (lasd A, B abra): A berendezés
megfeleld vezetékeléséért a [Ampatest gyartdja felelds. Ne csatlakoz-
tassa két vagy tébb egység kimeneteit vagy LEDset csatlakozoit egy-
méshoz. Kimend aram bedllitdsa = a LEDset csatlakozdin keresztiil
(lasd C 4bra, pl. szigetelt ellendlléssal), a programozé szoftveren ke-
reszt(il NFC vagy DALI interfész segitségével. Futtassa a Tuner4d TRONIC
szoftvert a PC-n - majd kévesse az utasitadsokat. www.osram.com/dali.
Ha az aramellatést a berendezés kimeneti oldalahoz csatiakoztatjak, az
egység tartdsan karosodik.

22W: Ha az Ukj 10V vagy annal kisebb, illetve 38V-nél nagyobb,
a terhelés lekapcsol.
40W: Ha az Ukj 15V vagy annal kisebb, illetve 56V-nél nagyobb,
a terhelés lekapcsol.
75W: Ha az Ukj 35V vagy annal kisebb, illetve 115V-nél nagyobb,
a terhelés lekapcsol.
110W: Ha az Ukj 80V vagy anndl kisebb, illetve 220V-nal nagyobb,
a terhelés lekapcsol.
165W: Ha az Uyj 130V vagy anndl kisebb, illetve 260V-nél nagyobb,
a terhelés lekapcsol.

Miszaki tamogatés: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programozhaté egyendramt LED tapforras; 2) LED modul adatok;
3) L. és ll. osztalyd vilagitétestekhez alkalmas; 4) hévédelmi egység; 5)
Gyértja Bulgaridban az OSRAM,; 6) A véllalat kapcsolattartdsi postaci-
me; 7) az dbra csak illusztracié, érvényes felirat a terméken; 8) Ev; 9)
Hét; 10) a hét napja

informacje dotyczace instalacji i eksploatacji: Podigczaé wylgcznie
odbiorniki typu LED. Informacje dotyczace okablowania (patrz rys. A,
B): Producent oprawy o$wietleniowej jest producentem kofcowym
odpowiedzialnym za odpowiednie okablowanie urzgdzenia. Nie nalezy
podigczaé wyjéé ani zaciskéw LEDset dwdch lub wigkszej liczby mo-
dutéw razem. W celu regulacji pradu wyjéciowego nalezy wykorzystac
zigcza LEDset (patrz rys. C, np. za pomocg zwykiego izolowanego
rezystora), oprogramowanie programujace wykorzystujgce komunika-
cje NFC lub interfejs DALI. Uruchom oprogramowanie Tuner4TRONIG
na komputerze PG — nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami. www.

osram.com/dali. Modut ulegnie trwatemu uszkodzeniu w przypadku
podtgczenia napigcia sieciowego po stronie wyjéciowej urzadzenia.

22 W: Jesdli warto$é Uyt wynosi ponizej 10V lub powyzej 38 V, odbiornik
zostanie wylaczony.

40 W: Jesli warto$¢ Ugyt wynosi ponizej 15 V lub powyzej 56 V, odbiornik
zostanie wylgczony.

75 W: Jesli wartos$¢ Ugyt wynosi ponizej 35 V lub powyzej 115 V, odbior-
nik zostanie wylgczony.

110 W: Jesdli warto$é Ugut wynosi ponizej 80 V lub powyzej 220 V,
odbiornik zostanie wytgczony.

165 W: Jesli wartosé Ugut wynosi ponizej 130 V lub powyzej 260 V,
odbiornik zostanie wytgczony.

Wsparcie techniczne: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programowalny zasilacz pradu statego dla diod LED; 2) Dane mo-
dutu LED; 3) Odpowiedni dla opraw o$wietleniowych Klasy I/1l; 4) punkt
pomiaru temperatury Tc; 5) Wyprodukowano w Bulgarii przez OSRAM;
6) Adres kontaktowy firmy; 7) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obo-
wiazujgcy nadruk  znajduje sie na produkcie;
8) Rok; 9) Tydzien;; 10) Dzien tygodnia

& Pokyny na instaldciu a prevadzku: Pripéjajte iba zataze LED. Poky-
ny na kabeldZ (pozrite obr. A, B): Vyrobca svietidla nesie kone&nu
zodpovednost za spravnu kabelaz zariadenia. Nespdjajte spolu vystupy
alebo termindly stprav LED (LEDset) dvoch alebo viacerych jednotiek.
Nastavenie vystupného priidu = pomocou termindlov LEDset (pozrite
obrazok C, napr. zakladnym izolovanym odporom), prostrednictvom
programovacieho softvéru pri pouZitl komunikacie Near Field alebo
rozhrania DALI Na pod&itadi PC spustite softvér Tuner4dTRONIC, potom
sa riadte pokynmi. www.osram.com/dali. Jednotka sa permanentne
poskodi, ak sa do vystupnej strany zariadenia privedie hlavné vedenie.

22W: Ak je Uoyt pod hodnotou 10 V alebo viac ako 38 V, zataZ sa vypne.
40W: Ak je Ugyt pod hodnotou 15 V alebo viac ako 56 V, zataZ sa vypne.
75W: Ak je Uyt pod hodnotou 35 V alebo viac ako 115V, zataz sa vypne.
110W: Ak je Uoyt pod hodnotou 130 V alebo viac ako 260 V, zataz sa

vypne.
165W: AK je Uyt pod hodnotou 130 V alebo viac ako 260 V, zataz sa

vypne.
Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programovatelné napajanie LED kon$tantnym priidom; 2) Udaje LED
modulu; 3) Vhodné pre triedu svietidiel I/l; 4) bod merania teploty tc;
5) Vyrobila spoloénost OSRAM v Bulharsku; 6) Kontaking adresa spo-
lo&nosti; 7) obrazok je len pre referenciu, reélna potlat sa nachadza na
vyrobku; 8) Rok; 9) Tyzdeo; 10) Pracovny ded

informacije o namestitvi in delovanju: PoveZite le upore LED. Infor-
macije o oZienju (glejte sl. A, B): Proizvajalec svetilke je kon¢na odgo-
vorna oseba za pravilno oZiSenje naprave. Ne povezite izhodov ali sponk
L EDset dveh enot ali vec. Prilagoditev izhodnega toka = prek termina-
lov LEDset (glejte sliko C; na primer z osnhovnim izoliranim uporom),
prek programske opreme s pomodjo vmesnika NFC ali DALI. ZaZenite
programsko opremo TunerdTRONIC v radunalniku in upoStevajte na-
vodila. www.osram.com/dali. Enota je trajno poSkodovana, Ce je glav-
ni vod uporabljen na izhodni strani naprave.

22 W: Ce je Uout pod 10V ali nad 38 V, je upor izklopljen.

40 W: Ce je Uout pod 15 V ali nad 56 V, je upor izklopljen.

75 W: Ce je Uout pod 35 V ali nad 115 V, je upor izklopljen.
110 W: Ce je Uyt pod 80 V ali nad 220 V, je upor izkloplien.
165 W: Ce je Uout pod 130 V ali nad 260 V, je upor izklopljen.

Tehni¢na podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programirliivo napajanje diod LED z neprekinjenim tokom;
2) Podatki o modulu LED; 3) Primerno za svetilke razreda I/Il;
4) senzor temperature; 5) Narejeno v Bolgariji. Proizvajalec: OSRAM;
6) Kontaktni naslov podjetja; 7) Slika je samo za referenco, veljaven
natis je na izdelku; 8) Leto; 9) Teden; 10) Dan v tednu

OSRAM



OPTOTRONIC® Qutdoor

Kurulum ve calistirma bilgileri; Yalnizca LED motoru kullaniniz.
Kablolama bilgileri (sema A,B) Cihazin uygun sekilde baglanmasindan
armatiir{in saticisi sorumiudur. Bir veya iki LED setleri veya ¢ikiglarini
birilikte baglamaymniz. Cikis akim ayari = LEDset terminalleri yoluyla
(Bkz. sekil C, 6rn. basit bir yalitiimis rezistansla), Yakin Saha iletigimi ya
da DALI arayiizii kullanan programlama yazilimi yoluyla. Tuner4TRONIC
yaziimini bilgisayarinizda g¢alistinniz daha sonra talimatlara uyunuz.
www.osram.corm/dali. Sebeke, cihazin ¢ikis tarafina uygulanirsa tinite
kalici olarak hasar gériir.

22 W: Eger c¢ikis glicll 10 V altinda veya 38 V iistlinde ise motor
kapanacakitr.
40 W: Eger ¢ikis glict 15 V altinda veya 56 V Ustiinde ise motor
kapanacaktir.
75 W: Eger cikis glicti 35 V altinda veya 115 V Gstiinde ise motor
kapanacaktir.
110 W: Eger cikas glicli 80 V altinda veya 220 V Ustlinde ise motor
kapanacaktir.
165 W: Eger ¢ikig glicti 130 V altinda veya 260 V Ustiinde ise motor
kapanacaktir.

Teknik destek: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programlanabilir Sabit Akim LED Gii¢ Kaynag; 2) LED Moddl Veri;
3) Smif I/l armaturler i¢in uygundur; 4) tc 6lgim noktasi;
5) OSRAM tarafindan Bulgaristan’da Uretildi; 6) Firma iletisim adresi;
7) resim yalnizca referans amaglidir, gegerli baski {iriin Uzerindedir;
8) YIl; 9) Hafta; 10) Hafta ici

Informacije o instalaciji i radu: Spojite samo LED optereéenja. Infor-
macije o oZi¢enju {pogledajte sliku A, B): Proizvoda¢ rasvjetnog tijela
krajnja je odgovorna osoba za ispravno oZi¢enje uredaja. Ne spajajte
izlaze ili LEDset stezaljke dvaju ili viSe uredaja. PodeSavanje izlazne
struje = putem terminala LEDset (pogledajte sl. C, npr. obi¢nim izolira-
nim otpornikom), putem softvera za programiranje koriste¢i komunika-
ciju bliskog polja (NFC) ili putem sucelja DALI. Pokrenite softver Tuner-
4TRONIC na ratunalu, a zatim slijedite upute. www.osram.com/dali.
Uredaj Ce se trajno oStetiti ako se elektriéna mreza primijeni na izlaznu
stranu uredaja.

22 W: Ako je Upyt ispod 10V ili iznad 38 V, opterecenje ¢e se ugasiti.
40 W: Ako je Ugyt ispod 15 V ili iznad 56 V, optereéenje ée se ugasiti.
75 W: Ako je Uoyt ispod 35 Vil iznad 115 V, optereéenje ¢e se ugasiti.
110 W: Ako je Uyt ispod 80 V ili iznad 220 V, opterecenje e se ugasiti.
165 W: Ako je Uoyt ispod 130 Vili iznad 260 V, opterecenje ¢e se ugasiti.

Tehnitka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programibilna jedinica za napajanje LED svjetiljki konstantnom stru-
jom; 2) Podaci LED modula; 3) Prikladno za svijetilike 1./ll. razreda;
4) togka 1g; 5) Proizvela tvrtka OSRAM u Bugarskoj; 6) Adresa za
kontakt tvrtke; 7) slika sluzi samo kao referenca, vazedi ispis na proi-
zvodu; 8) Gedina; 9) Tjedan; 10) Dan u tjednu

Informatii privind montarea si utilizarea: Conectali numai sarcini
formate din LED-uri. Informatii privind cablarea (v. fig. A, B): Fabrican-
tul corpului de iluminat este responsabilul final pentru cablarea corec-
t4 a dispozitivului. Nu conectati impreund iesiri sau borne ale seturilor
de LED-uri provenite de la mai multe unitati. Ajustarea curentului de
iesire = prin terminalele LEDset (v. fig. C, de ex. printr-un rezistor izolat
de baza), prin programarea software-ului cu ajutorul interfetelor Near
Field Communication sau DALI. Rulati software-ul Tuner4 TRONIC pe
un PC - apoi urmati instructiunile. www.osram.com/dali. Dacé se aplica
tensiunea de retea pe iesirea dispozitivului, unitatea va fi deteriorata
ireversibil.

22 W: acal Ujgsire este sub 10 V sau peste 38 V, sarcina se va opri.
40 W: Daci Ujegire este sub 15 V sau peste 56 V, sarcina se va opri.

75 W: Daca Ujegire este sub 35 V sau peste 115V, sarcina se va opri.
110 W: Dacé Ujggire este sub 80 V sau peste 220 V, sarcina se va opri.
165 W: Daca Uiesire este sub 130 V sau peste 260 V, sarcina se va opri.

Asistent4 tehnici: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Sursd de alimentare LED de curent continuu programabild;
2) Date modul LED; 3) Potrivit pentru corpuri de ituminat de clasa I/1l;
4) punct de control al temperaturii; 5) Fabricat in Bulgaria de cétre
OSRAM; 6) Adresa de contact a companiei; 7) Imaginea este doar
orientativd, cea corecta se afld pe produs; 8) An; 9) Saptamana; 10) Zi
a saptamanii

Nudbopmauust 3a MoHTaXKa U excnnoatauusta: CebpXeTe caMmo
cBeTOAMOAHUTe ToBapy. VHgopmauus 3a okabensiBaHeTo (BX. ur. A,
B): MpousBoauTenaT Ha OCBETUTENHOTO TANO HOCY KpaiHaTa oTroBop-
HOCT 3a NPaBUITHOTO CBbP3BaHe Ha ypefa. He cebpasaiite usxogute
unn knemute LEDset Ha iBa unu noBeye ypeaa 3aeaHo. PerynupaHe
Ha usxopsALwms Tok = npe3 knemute LEDset (8. dur. C, Harip. ¢ pe-
31CTOP C OCHOBHA W30nauus), 4pes nporpamupaHe Ha codpryepa c
nomotyTa Ha UHTepdelica aa 6nuakononesa koMyHvkauus (NFC) vnu
untepdelica DALL TNycHete nporpamata Tuner4dTRONIC Ha Kowmrito-
Tbpa W cnepBaiiTe MHCTPYKUMKMTE. www.osram.com/dali. YpensT we
ce noBpeaun 6e3Bb3BPATHO, aKO 3aXPaHBaLLOTO HaNpeXXeHue ce npu-
NOXMW KbM U3X0Aa Ha ypepa.

22 W: Ako usxopsiiloto Hanpexenve Ugyt e nog 10 V unn Hap 38 V,
KOHCYMaTOPBT LU U3KIIOUM.
40 W: Ako usxopsuioro Hanpexehve Uoyt € nog 15 V uim Hap 56 V,
KOHCYMaTOPBT Lie U3KMIoUN.
75 W: Ako usxopgsawioto HanpexxeHue Ugyt e nog 35 V unu Hag 115V,
KOHCYMaTOPBbT L USKIIOUM.
110 W: Ako maxopsaioTo HarpexkeHue Ugyt e nog 80 V unu Hap 220 V,
KOHCYMaTOpbT LU4e USKIHOHU.
165 W: Ako uaxopsLoTto HanpexxeHue Uyt e nog 130 V unu Han 260V,
KOHCYMaTOPBT LUE U3KITIoHN.

TexHudecka nogapbxka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) MporpamupyeMo 3axpaHsaHe ¢ NOCTOAHEH TOK Ha cBeTOAuoAHaTa
namna; 2) [laHHu Ha ceeToguopHus moayn; 3) Mopaxopslia 3a ocBeTu-
TenHuv Tena ot knac l; 4) tc Touxa; 5) Mpowussenero B brarapus ot
OSRAM; 6) Azlpec 3a KOHTGKTW C KOMRaHUATa; 7) M30bpakeHneTo e
caMo 3a uHgopMaLsi, TOUHO U306padKeHre BuPXY NPoayKTa; 8) fogu-
Ha; 9) Cegmuua; 10) [len ot cegmuiata

@ Paigaldus- ja kasutusinfo: Uhendage ainult LED-koormuseid. Juhtme-
info (vt. jooniseid A, B): Valgusti tootjal on 1oppvastutus seadme nouete-
kohase juhtmestiku eest. Arge tihendage kokku kahe v&i enama (iksuse
véljundeid voi LEDset terminale. Valjundvoolu reguleetimine = LEDset
terminalide kaudu (vt joonist C, st néiteks pdhisolatsiooniga takistiga), Near
Field-kommunikatsiooni voi DALI-liidest kasutava programmeerimistark-
vara abil. Kaivitage arvutis Tunerd TRONIC tarkvara - seejérel jargige juhi-
seid. www.osram.com/dali. Uksus on ja&davalt kahjustatud, kui vooluvérk
ihendatakse seadme véljundkdiljele.

22W: Kui Upyt on alla 10V voi tle 38V, siis koormus [Ulitub vélja.
40W: Kui Uyt on alla 15V voi Ule 56V, siis koormus ldlitub vélja.
75W: Kui Upyt on alla 35V vai ile 115V, siis koormus IUlitub vélja.
110W: Kui Ugyt on alla 80V voi Ule 220V, siis koormus 1dlitub vélja.
165W: Kui Ugyt on alla 130V véi lle 260V, siis koormus [tilitub vélja.

Tehniline tugi: www.osram.com, + 49 (0) 89-6213-6000

1) Programmeeritav alalisvoolu LED toiteallikas; 2) LED mooduli andmed;
3) Sobib klasside /Il valgustitele; 4) tc-punkt; 5) Valmistatud OSRAM’i
poolt Bulgaarias; 6) Ettevotte kontaktaadress; 7) pilt on ainult viiteks,
kehtiv tempel tootel; 8) Aasta; 9) Nadal; 10) Paev

OSRAM



@ Informacija apie jrengima ir eksploatavima: prijungti tik Sviesos diody
apkrovas. Informacija apie elektros instaliacijg (Zr. A, B pav.): Sviestuvy
gamintojas yra atsakingas uz tinkamg prietaiso instaliacijg. Nejunkite
dviejy ar daugiau prietaisy i$ves¢iy arba ,,LEDset” gnybty. ISéjimo srovés
reguliavimas = naudojant LEDset gnybtus {Zr. C pav., pvz., pagrindinio
izoliuoto rezistoriaus pagaiba) per programavimo programing jranga,
pasitelkiant ,Near Field Communication” arba DALI sgsajg. Kompiute-
ryje paleiskite ,Tunerd TRONIC" programing jrangg, tada sekite instruk-
cijas. www.osram.com/dali. frenginys nepataisomai suges, jei maitinimo
$Saltinis bus prietaiso iSvesties puséje.

22W: Jei Uoyt yra maZesnis nei 10V arba didesnis nei 38V, apkrova
iSsijungs.

40W: Jei Uyt yra maZesnis nei 15V arba didesnis nei 56V, apkrova
iSsijungs.

75W: Jei Uyt yra maZesnis nei 35V arba didesnis nei 115V, apkrova
iSsijungs.

110W: Jei Ugyt yra mazesnis nei 80V arba didesnis nei 220V, apkrova
iSsijungs.

165W: Jei Ugyt yra mazesnis nei 130V arba didesnis nei 260V, apkrova
i8sijungs.

Techniné pagalba: www.osram.com, +49 (0} 89-6213-6000

1) Programuojamas nuolatinés srovés LED maitinimo $altinis;
2) LED modulio duomenys; 3) Skirta I/Il klasés Sviestuvams; 4) t¢
taskas; 5) Pagaminta Bulgarijoje. Gamintojas OSRAM; 6) |[monés kon-
taktinis adresas; 7) paveikslélis pateiktas tik informaciniais
tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio; 8) Metai;
9) Savaite; 10) Savaités diena

@ UzstadiSanas un ekspluatacijas informacija: pieslégt tikai LED slodzes.
Elekiroinstalacijas informacija (skat. A. un B. attélu): gaismas kermena
razotajs uznemas galigo atbildibu par pareizu ierices elektroinstalaciju.
Nesavienojiet divu vai vairaku ieficu izejas vai LED terminalus. IzejoSas
stravas pielago$ana = ar LEDset terminaliem (skaftt attelu C, pieméram,
ar parastu izolétu rezistoru), programmnodroSinajumu, izmantojot Near
Field Communication vai DAL interfeisus. Palaidiet Tunerd TRONIC prog-
rammatiru datora, tad ieveérojiet noradijumus, kas publicéti www.osram.
com/dali. [ekara tiek nenoversami sabojata, ka elektribas padeve tiek
pieslegta iefices izejas puse.

22W: Ja izejosais spriegums ir mazaks par 10V vai lielaks par 38V,
slodze tiks atslégta.
40W: Ja izejosSais spriegums ir mazaks par 15V vai lielaks par 56V,
slodze tiks atslégta.
75W: Ja izejoSais spriegums ir mazaks par 35V vai lielaks par 115V,
slodze tiks atslegta.
110W: Ja izejoSais spriegums ir mazaks par 80V vai lielaks par 220V,
slodze tiks atsiegta.
165W: Ja izejosais spriegums ir mazaks par 130V vai lielaks par 260V,
slodze tiks atsiegta.

Tehniskais atbalsts: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Programm&jams un stabils LED stravas avots; 2) LED moduja dati;
3) Piemérots 1. un 2. kategorijas gaismekliem; 4) tc punkts; 5) Razots
Bulgarija. Razotajs: OSRAM; 6) Uznemuma sazinas adrese; 7) Attéls
paredzéts tikai informativos noliikos, spéka eso$as norades uz pro-
dukta; 8) Gads; 9) Nedéla; 10) Nedglas diena

Instalacijske i operativne informacije: Prikijucite samo LED opterecenja.
Informacije o oZiéenju (pogledajte sliku A, B): Proizvoda¢ svetilike je po-
slednji odgovoran za ispravno oZi¢enje uredaja. Ne povezuijte izlaze ili
LEDset terminale dveju ili vi$e jedinica zajedno. PodeSavanje izlazne
struje = putem terminala LEDset (pogledajte sliku C, npr. putem osnov-
nog izolovanog otpornika), putem programiranog softvera koriste¢i
Komunikaciju u blizini polja ili DALI interfejsa. Pokrenite softver Tuner-
4TRONIC na ra¢unaru, a zatim sledite uputstva. www.osram.com/dali.
Jedinica je trajno ostecena ako se mreza primenjuje na izlaznu stranu
uredaja.

22 W: Ukoliko je Uouyt ispod 10 V ili iznad 38 V, opterecenje ¢e se
iskijuditi.

40 W: Ukoliko je Ugut ispod 15 V ili iznad 56 V, opterecenje ¢e se
iskljuciti.

75 W: Ukoliko je Ugyt ispod 35 V ili iznad 115 V, optereéenje ée se
iskljuciti.

110 W: Ukoliko je Ugyt ispod 80 V ili iznad 220 V, opteredenje ¢e se
iskljuciti.

165 W: Ukoliko je Ugyt ispod 130 V ili iznad 260 V, opterecenje Ce se
iskljuciti.

Tehni¢ka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Dovod napona neprekidne struje za LED svetilike koji se moze
programirati; 2) Podaci LED modula; 3) Pogodno za rasvetu klase Vl;
4) merna tacka Tg; 5) Proizvedeno u Bugarskoj od strane kompanije
OSRAM; 6) Kontakt adresa kompanije; 7) slika samo za referencu,
vaZzeéa Stampa na proizvodu; 8) Godina; 9) Nedelja; 10) Radni dan

IHdopMaLis npo BcTaHOBAEHHSs 1 ekcnnyartauiio: [igsedith Ha-
npyry Tinbky fo ceitnopiofis. Hdopmalis npo nposoaky (avs. Puc.
A, B): Bupo6Huk ocBiTAIOBaNbHOIO NPUCTPOIO Hece KiHLeBY Bifnosi-
LanbHICTb 33 HaneXHe BCTAHOB/IEHHSA NPOBOAKN BUPOBY. 3a60pOoHs-
€TbCs 3'eHYBaTH MixX coboto Buxogu abo TepmiHani ceiTnogioais ABOX
abo Ginblie NpUCTPOiB. PeryfiloBaHHA BUXIQHOTO CTPYMY 3[iACHIOETb-
cs 3a ponomoroio LEDset Tepminany (gue. man. C, peauctop 3 ocHO-
BHOIO i305151L{i€10), 3 BUKOPWCTaHHSM NporpaMHoro 3abesnedeHHs gns
NporpamyBaHHs, 1L{0 BUKOPWUCTOBYE 6e3pOTOBUI 3B’5130K GNU3bKOTO
pagiycy pif ab6o DALI-iHTepdetic. 3anycTiTb Ha KOoMIT'IOTEpi Nporpamy
Tuner4d TRONIC i BuKoHy#iTe iHCTpYKUil. www.osram.com/dali. [pucTpild
6yfie NOLIKOKEHO 6€3 MOXUBOCTI BiAHOBNEHHS, AKLLO NifKITIOHATY
10ro B MEPEXY eNeKTPOXUBNEHHS 3i CTOPOHY BUXOAY.

22 Br: Skiljo Hanpyra Ha Buxofi cknafae meHwe 10 B abo Ginblue
38 B, ii 6ye CKUHyTO.

40 BT: Slkuwo Hanpyra Ha Buxofi cknaaae MeHwe 15 B abo 6Ginblue
56 B, ii 6yge CKUHyTO.

75 BT: SKwo Hanpyra Ha Buxogi cknapae MeHue 35 B abo Ginblie
115 B, 1l 6yne ckuHyTo.

110 BT: Slkuio Hanpyra Ha Buxopi ckinafae MeHile 80 B abo Ginblue
220 B, if 6yge CkuHyTO.

165 BrT: Sikio Hanpyra Ha Buxofli cknapgae MeHwwe 130 B abo Ginbiue
260 B, 1t 6yfe CKUHYTO.

TexHiyHa nigTpruMKa: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) CaiTnoajogHui GNOK XKUBMNEHHS NMOCTIRHOTO CTPYMY 3 MOXIMBICTIO
nporpamMysarHs; 2) |HdopMauisi Npo CBITROZIOAHWIA MOAYNb;
3) MipxoauTs ANa ceiTUNBRKKIB Knacy saxucTy /l; 4) Tepmoperyns-
Top; 5) Burotoenero B Bonrapii komnanieto OSRAM; 6) KoHTtakTHa
afpeca KOMNaHil; 7) 306paykerHst BUKOPUCTOBYETLCS ivtle K Npu-
Knag, AikcHuiA apyk Ha npoaykTi; 8) Pik; 9) TuxkaeHb; 10) HeHb TwxHs

@ [poussoguTent/HaitsiHgayus: OSRAM GmbH, Mapcens-Bpoitep-lutpacce 6, 80807 Mioxen, fepmanus. Mmnoptep/ViMnopTrayiub!:
000 «OCPAM»/«OCPAM» XKLLIC, 115230, Poccus/Peceit, . Mocksa/Mackey K., Bapiuasckoe ui., f1./yit 47, kopnyc 4, Ten.: +7 499 649 7070

@ Forgalmaz6: OSRAM a.s. Magyarorszagi Fidktelepe, 1119 Budapest, Fehérvari it 84/A

OSRAM Sp. z o.0., Aleje Jerozolimskie 94, 00-807 Warszawa

Osram Teknolojileri Ticaret A.S., Buyiikdere Cad. Esentepe Mah. Bahar Sok. No: 13/4, River Plaza Kat:4 Sigli-istanbul, Phone: +90 212 703 43 00
Uvoznik: OSRAM EQOD, Koshovete area, sec. 225, Ne 879, 4199 Trud, Municipality Maritsa, Plovdiv District, Bulgaria, tel.: +359 32 348 110
OSRAM EQOD, Koshovete area, sec. 225, Ne 879, 4199 Trud, Municipality Maritsa, Plovdiv District, Bulgaria, tel.: +359 32 348 110

Mpoussoputen: OSRAM GmbH, Mapcen-Bpotiep-witpace 6, 80807 Mionxen, lepmanus. Joctasumk: OCPAM EOO[, MecTHocT KoloseTe,
KB. 225, Ne 879, 4199 Tpya, O6wmHa Mapuua, O6nact [Mnosaus, Bbnrapus, Ten.: +358 32 348 110

www.osram.com/optotronic
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Available

MILANOin®° 4PN - 20 - 40 - 75 - 110 - 165 TCIB

Direct current dimmable electronic drivers : -
Alimentatori elettronici regolahili in corrente continua el

IS 15885
(Part2/ Sec 13)

@PN D Ty @i ® @HvEc GBI o Rl L (8) & E&n@ @

R - 41049751

[EL] [SELV6OV)” [SELV120V]

RIPPLE

FREE

DIM-TO-WARM

" 145012BIS: order code for BIS marked product
codice di ordine per il prodotto marchiato BIS

™ Referred to V, = 230V, 100% load
Riferitoa V,, = 230 V, carico 100%

&~ [, 2] FRE W] (LED > set) (R0C 1) IS == ) (B
ta tc

Rated Voltage Article Code | Pout [ Vout 1 out Default [U out

4 3 i d A max.| n max.
*Y Tensione Nominale Articolo Codice w DC DC loutDC| V °C °C (power Efficiency”
220 + 240V Factor
_ MILANOInLED : 0,95/
2o 'F:requency 20W/200-1050 4PN @ 145010 | 2..20 | 10...38 [70..1050 mAcost.| 700 mA | 60 |-40...+60| 75 09C > 87
BE [ronene MILANOinLED 095/
E % 50-60 Hz 40W/200-1050 4PN @ 145011 | 3..40 [ 15..56 |70..1050 mA cost.| 700 mA | 60 |-40...4+60]| 80 09C| > 90
S € AC Operationrange  [MILANOinLED 0,98/
= %- Tensione di utilizzo AC  |75W/200-1050 4PN O 145012 | 7..75 | 35...115 |70...1050 mA cost.| 700 mA | 120 |-40...+55| 85 07 | > 93
TS0+ 264V MILANOInLED 0,98/
é) g Sawers. Hillnza 110W/200-1050 4PN 145013 (16...110( 80...220 |70...1050 mA cost. | 700 mA | 250 |-40...+55| 85 097 | > 93
5% 5+-165W MILANOInLED :
% g 165W/200-1050 4PN 145014PN |26...165(130...260 70...1050 mA cost. | 700 mA | 300 (-40...+55(/90 | 0,98 | > 93
3= iTHD
= o =10%0 20w 165W
=% s . i -
= £ Stand by power — 4 040
52 <05W s s N = D
én - & a0 : — Z 190 : \\\
£ 5 Outputcurrentripple = | . e~ 2 ol SN
SE =6%o0 EINE IER .
£= <15%0 for 165W ] S %
§ Standards compliance %9001 02 03 04 05 06 07 08 08 1.0 14 12 00007 02 03 04 05 06 07 08 09 10 14 12
£ EN55015 Output Current (A) Output Current (A)
5 EN61000-3-2 40w s Programmed Range = = = = Qperating Window
£ EN61000-3-3 75
n 60 k=
ERC I
e g B \‘\ * Ultra high input spikes protection up to 10kV.
EN 61547 2 ol ™ » Programmable multipower driver.
EN 62386-101 2 1 * Driver for built-in use.
EN 62386-102 S 15 « It can be used for lighting equipment in protection class | and Il.
EN 62386-207 g * Active Power Factor Gorrector. )
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0 14 12 -énalogmal m]put forthe;mal Isednsorconnection.
o e e e o T e Gurrent regulation +3 % including temperature variations.
Max. pes for CB B16A Quiput Gurrent (A) « Input and output terminal blocks on same side
(see page info17) 75w (wire cross-section 0,2...1,5 mm?).
20W: 36 pcs 150 » Protections:
40W: 28 pcs = 120 5= < - against overheating and ghoq circuits;
75W: 12 pos Y . - against mains voltage spikes;
. g 90 N~ - against overloads.
110W: 11 pes P T~ » Thermal protection = C.5.a.
165W: 9 pes = T ]
S 3ftg= i
Caratteristiche
In rush current 0 » Elevata protezione contro spike di rete fino a 10kV.
20W: 25A 150usec 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0 11 12 «Alimentatore multipotenza programmabile.
40W: 26A 180usec QOutput Current (A) » Alimentatore da incorporare.
75W: 54A 110w . Utilitzngile lper”apparecchi di illuminazione in classe di
110W: 65A 260 PG e
165W: 77A 180usec < 215 1= « Entrata analogica per sensore termico.
8 170 | N = Gorrente regolata +3 % incluse variazioni di temperatura.
2 L4 N * Morsetti di entrata e uscita sullo stesso lato (sezione cavo fino a
= 1
S 125 0,2...1,5 mm?).
g ('] )  Protezioni:
S 60 - termica e cortocircuito;
0 - contro le extra-tensioni di rete;
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0 1.1 1.2 - controisovraccarichi.

Output Current (A) * Protezione termica = C.5.a.
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MILANOin®° 4PN -20 - 40 - 75 - 110 - 165

TCIS

Direct current dimmable electronic drivers
Alimentatori elettronici regolabili in corrente continua

O [BuiLT:N] [EEEE

Made in Europe H

20W/ 40W / 165W 75W/110W . . < oy
— Dimensions - Dimensioni -
3 v eight - Peso
IE m L Articolo | 4 | 12 | w [w1]| H

| 20W/40W| 123 | 111 | 79 | 67 | 33 | gr.220/7,8 0z

5W 133 | 122,5 | 77 - 40 | gr.294/10,4 oz.

110W 150 | 134 | 90 - 40 | gr.772/27,3 0z

@ w
165W 170 | 160 | 100 | 90 | 40 | gr.1023/36,1 0z.
| L2 I
L1

Wiring diagrams - Schemi di collegamento (Max. LED distance: 2m - Massima distanza LED: 2m)

————— ®m+ LED f ———m+ LED
———— L m- LED ; ———®m- LED
R | B i -
—m+ NTC/LT2 1 + NTC/LT2
———#DA ‘ —WDA
DALI u DA DALI B
—m EQUI ‘ i—l EQUI
-~ 1 w5 - mSD
N———mN N———aN

L—— &l L[——aL

DALI/ MIDNIGHT / BILEVEL diagram
Collegamento DALI/ MIDNIGHT / BILEVEL

—| m NTGset WIRELESS PROGRAMMING diagram

———m LEDset
— = |
————u- D |
— m+ LED

(A

———HDA
DALI -}
——uSD
N—————m N
l———aL

DALI/ MIDNIGHT / BILEVEL diagram for 165W
Collegamento DALI/ MIDNIGHT / BILEVEL per 165W

UsB

N ©

Gollegamento per PROGRAMMAZIONE WIRELESS

Article - Articolo Code - Codice
NFC-A PROGRAMMING TOOL
FEIG ISC.PRH101 1270958
NFC-B PROGRAMMING TOOL
FEIG CPR30-USB 1270958
DALI-PN PROGRAMMING TOOL 127086

LINK TO DOWNLOAD PROGRAMMING SOFTWARE
LINK PER SCARICARE SOFTWARE DI PROGRAMMAZIONE

www.tci.it/TCI_tools/Tuner4TRONIC_v3.13.0.0-TCl.zip

Operation Mode Modalita di funzionamento

= 4PN devices allow the user to set different parameters.
« WIRELESS PROGRAMMING through NFG antenna.
» Compatible with standard DALI interfaces.
» The main available features are:
- DALI; dimming through insulated port;
- MIDNIGHT: automatic dimming according to programmed parameters;
- BILEVEL: dimming according to programmed parameters;
- AMP DIM: dimming according to mains voltage reduction;
- REDUCTION: according to programmed parameters;
- GLO: Constant Light Output;
- CURRENT: output current according to programmed parameters;

« | dispositivi 4PN permettono all'utente di impostare diversi parametri.

« La PROGRAMMAZIONE WIRELESS avviene attraverso I'antenna NFC.

« Compatibilita con interfacce DALI standard.

« Le principali caratteristiche disponibili sono:
- DALI: regolazione attraverso la porta isolata;
- MIDNIGHT: regolazione automatica secondo i parametri programmati;
- BILEVEL: regolazione secondo i parametri programmati;
- AMP DIM: regolazione proporzionata alla riduzione della tensione di rete;
- RIDUZIONE: secondo i parametri programmati;
- CLO: Constant Light Qutput;

- NTC: thermal protection and external NTC according to programmed - GCORRENTE: corrente di uscita secondo i parametri programmati;
parameters. - NTC: protezione termica e NTC esterna secondo i parametri programmati.
» Light regulation 10 - 100 %. * Regolazione della luminosita 10 - 100 %.
« Dimming method is linear. « La dimmerazione é di tipo lineare.

For additional details for regulations see pages info12-14.

Per ulteriori dettagli sulle regolazioni vedi pagine info12-14.

The data shown are preliminary and may change - | dati riportati sono preliminari e potrebbero subire variazioni

TCI professional LED applications

www.tci.it
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Street lighting and high power drivers - Full programmable

Alimentatori per illuminazione stradale e alta potenza - Full programmable



Xitanium

LED driver

Datasheet

Xitanium FULL Prog LED Xtreme drivers

Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt
9290 028 73106

Xitanium FULL Prog LED Xtreme drivers
Philips Xitanium Full Programmable LED drivers are specifically designed to deliver the highest performance, protection and configurability.
The portfolio offers both central and standalone dimming protocols further increasing the energy savings and CO, reductions achieved with

LED lighting. The Xtreme technology ensures maximum robustness and protection combined with a very long lifetime.

In this product family Philips introduces new drivers in a compact form factor with state-of-the-art features, which offer high value for both
OEM customers and end-users. The products can replace the existing programmable outdoor LED drivers and will bring significant

improvement in programming, assembly into a luminaire and electrical performance.

Benefits Features Application

o Ultimate robustness, offering peace of mind and lower o High surge protection (CM/DM) o Road and street lighting
maintenance costs + Long lifetime and robust protection against moisture, vibration and temperature * Area lighting

e Fully programmable LED-drivers designed for the new « Configurable operating windows (AOC) o Tunnel lighting
digital and connected lighting world o Multiple control interfaces: DALI, AmpDim, 1-step and 3-step LineSwitch  Industrial lighting

Autonomous dimming via integrated DynaDimmer

Extended diagnostics via MultiOne

Adjustable thermal protection for driver (DTL) and LED module (MTP)

Easy to design-in, configure and install for Class | and

Class Il applications Constant Light Output (CLO)

Adjustable Start-up Time (AST)

Energy savings through high efficiency and via multiple

dimming options Adjustable Light Output (ALO)

End-Of-Life indicator (EOL)

Communication through mains via coded commands

Campliant per DALI Part 251/252/253 (select models)

June 2021



Electrical input data

Specification item Value Unit Condition

Rated input voltage range 202...254 Vac Performance range

Rated input voltage 230 Vac

Rated input frequency range 47...63 Hz Performance range

Rated input current 0.54 @ rated output power @ rated input voltage

Max. input current 0.6 A @ rated output power @ minimum performance input voltage

Rated input power 121 w @ rated output power @ rated input voltage

Power factor 0.99 @ rated output power @ rated input voltage

Total harmonic distortion 6 % @ rated output power @ rated input voltage

Efficiency 92.5 % @ rated output power @ rated input voltage @ max. Uout

Rated input voltage DC range 186...250 Ve Performance range

Rated input current DC range 0.39 Age Performance range

Input voltage AC range 80...264 Vac Safety operational range

Input frequency AC range 45...66 Hz Safety operational range

Input voltage DC range 168...275 Ve Safety operational range

Standby Power 0.46 w

Isolation input to output Reinforced

Electrical output data

Specification item Value Unit Condition

Regulation method Constant Current

Output voltage 70...220 Ve

Output voltage max. 300 \" Maximum voltage at open load

Output current 0.05...0.7 A

Output current min programmable 200 mA

Output current min dimming 50 mA

Output current tolerance + 3 %

Output current ripple LF <4 % Ripple = peak / average < 3kHz

Output current ripple HF <4 %

Output Pyt™ <0.06 In entire operating window

Output SVM <0.07 In entire operating window

Output power 4...110 w

Electrical data controls input

Specification item Value Unit Condition

Control method AmpDim, Coded Mains, DALI, Output current amplitude dimming. Please refer to design-in

Dynadimmer, LineSwitch 3-step, guide at www.philips.com/oem for more controllability details.
LineSwitch single-step

Dimming range 10...100 % For latest DALI certification status please visit
www.digitalilluminationinterface.org/products; LineSwitch: Viow:
< 160Vac Vhigh: 170 ... 264Vac

Isolation controls input to output Reinforced acc. |[EC61347-1

2./'9 Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V €133 sXt
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Wiring and Connections

Specification item Value Unit Type
Input wire cross-section 0.5...1.5/20...16 mm?2/ AWG solid / stranded wire
Input wire strip length 8.5...9.5 mm
Output wire cross-section 0.5...1.5/20...16 mm?/ AWG solid / stranded wire
Output wire strip length 8/5.:9:5 mm
Control wire cross-section 0.5...1.5/20...16 mm?/ AWG solid / stranded wire
Control wire strip length 8.5..9.5 mm
Maximum cable length 0.6 CISPR15: between driver and LED module
Maximum NTC output cable length 0.6
NTC SIG —
LED - — L E D
LED +
LineSwitch ———
5
e ——
Line
Insulation
Insulation per IEC61347-1 Mains + LineSwitch EQUI LED + NTC DALI
Mains + LineSwitch Reinforced Reinforced Reinforced
EQUI Reinforced Basic Reinforced
LED + NTC Reinforced Basic Reinforced
DALI Reinforced Reinforced Reinforced

3/9
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Dimensions and weight

Specification item Value Unit Tolerance (mm)
Length (A1) 133 mm
Mounting hole distance (A2) 122 mm
Width (B1) 77 mm
Height (C1) 39.5 mm
Mounting hole diameter (D1) 4.2 mm
Weight 600 gram
=595 || ©
Ml o [T |
B1
=|
A2
Al
Logistical data
Specification item Value

Product name

Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt

EOC 871951434480800
Logistic code 12NC 9290 028 73106
EAN1 (GTIN) 8719514344808
EAN3 (box) 8719514344815
Pieces per box 12

Operational temperatures and humidity

Specification item Value Unit Condition

Ambient temperature -40...+55 % Higher ambient temperature allowed as long as Tcase-max is not
exceeded

Tcase-max 85 °C Maximum temperature measured at Tae-point

Tcase-life 75 °C Measured at T ase-point

Maximum housing temperature 130 °c In case of a failure, inherent by design

Relative humidity 10...90 % Non-condensing

4/9 Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt
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Lifetime

Specification item Value Unit Condition
Driver lifetime 100,000 hours Measured temperature at Tcase-point is Tcase-life. Maximum
failures = 10%
— 100
g
o
'% 80
=
har
60
40
20
o
-40 -20 0 20 60 80 100
Tcase (°C)
Storage temperature and humidity
Specification item Value Unit Condition
Ambient temperature -40...+85 °C
Relative humidity 5:.95 % Non-condensing
Programmable features
Specification item Available Default setting Condition
Set Adjustable Output Current (AOC) Programmable, SimpleSet 700 mA
LED Module Temperature Protection (MTP) Yes OFF
Driver Temperature Limit (DTL) Yes ON
Adjustable Light Output (ALO) Yes OFF
Constant Light Output (CLO) Yes OFF
Adjustable Start-up Time (AST) Yes 1s
DALI 253 M Yes —
Integrated Dynadimmer Yes OFF 5-step, light turn-off possible
LineSwitch single-step Yes ON
LineSwitch 3-step Yes OFF
AmpDim Yes OFF
Min Dim Level Yes 10%
DC emergency (DCemDim) Yes ON Default: AOC = 15%. EOFx = 10 ... 60%. No external DC rated fuse
required. Internal fuse rating: T6.3A 250VAC/DC.
End Of Life indicator (EOL) Yes OFF
Coded Mains Yes OFF
OEM Write Protection (OWP) Yes OFF
Luminaire Info (DALI part 251) Yes —

519 Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt
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Features

Specification item Value Condition

Open load protection Yes Automatic recovering
Short circuit protection Yes Automatic recovering
Over power protection Yes Automatic recovering
Hot wiring No

Suitable for fixtures with protection class land Il per IEC60598
Overtemperature protection Yes Automatic recovering
Energy metering (DALI part 252) Yes Accuracy = 10%
Diagnostics Yes

Diagnostics (DALI part 253) Yes

Inrush current

Specification item Value Unit Condition

Inrush current 47/250 Alus Input voltage 230V
Drivers / MCB 16A type B <10 pcs Indicative value

Ipeak
Twidth

Please refer to the driver design in guide if you use other MCB-types.

Driver touch current / protective conductor current

Specification item Value Unit Condition

Typical Touch Current (ins. Class I1) 0.24 mA peak Acc. IEC61347-1. LED module contribution not included

Typical Protective Conductor Current (ins. Class 1) | 0.17 mArms Acc. IEC60598-1. LED module contribution not included

Surge immunity

Specification item Value Unit Condition

Mains surge immunity (diff. mode) 6 kv L-N, Ls-L, Ls-N, acc. IEC61000-4-5. 2 Ohm, 1.2/50us, 8/20us

Mains surge immunity (comm. mode) 10 kv L/N/Ls - EQUI 10kV acc. EN61547; 8kV acc. IEC61000-4-5, 12 Ohm

1.2/50us,8/20us

Control surge immunity (diff. mode) 0.9 kv DALI - DALI acc. IEC61000-4-5. 2 Ohm, 1.2/50us, 8/20us
Control surge immunity (comm. mode) kv DALI - EQUI acc. IEC61000-4-5. 12 Ohm, 1.2/50us, 8/20us
Control surge immunity (comm. mode) 8 kv DALI - L/N/Ls acc. IEC61000-4-5. 12 Ohm, 1.2/50us, 8/20us
Application Info

Specification item Value

Approval marks

CCC / CE/DALI 2 / Double-insulated Built-In / EAC / EL / ENEC / UA / UKCA / WEEE

Ingress Protection classification (IP) 20
Application Outdoor
Mounting Type Built-in

6/9 Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt June 2021



Graphs
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Power factor versus output power

Power Factor
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